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SW STAHL

PROFESSIONAL TOOLS

BEDIENUNGSANLEITUNG
TB2000 ZUSAMMENSTELLUNG ,EINSTEIGER" 2,04 M

USER MANUAL
TB2000 COMPILATION ,STARTER" 2.04 M

MODE D'EMPLOI
TB2000 COMPILATION ,DEBUTANT" 2,04 M
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MONTAGE / ASSEMBLY / MONTAGE

1. Entfernen Sie den Inhalt/ Remove the contents / Supprimer le contenu Abstandshalter / Spacer / Entretaise

Feder-Scharnierstift / Spring hinge
pin/Goupille de charniére a ressort

Hangeschranke / Wall high cabinets / Meubles hauts muraux

T~ Regal, Turstopper, Sockelleiste / Shelf, door stop, and kick
panel / Etagére, butée de porte, plinthe

Befestigung der Tur und des Turstoppers am Unterschrank mit zwei Ttren / Attaching the door and door stop to the 2-door base
" cabinet/Fixation dela porte et de la butée de porte sur le meuble bas a deux portes

Feder-Scharnierstift/
Spring hinge pin/
Goupille de charniere
aressort

Abstandshalter /
Spacer/
Entretoise

GG

N: Schraube M6 x 16 mm x 3

GG: Magnetfangplatte x 3

N:M6 x16mm Bolt x 3

GG: Magnet catch plate x 3
N:Boulon M6 x 16 mm x 3

GG: Plague de gache magnétique x 3
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Verbindung des Unterschranks mit dem Schubladenschrank/ Connecting the base cabinet to the drawer cabinet/

" Raccordement du meuble bas au meuble a tiroirs

N:Schraube M6 x 16 mm x 4
N: M6 x 16 mm Bolt x 4
N:Boulon M6 x 16 mm x 4

L. Regal einbauen /Installing the shelf / Poser I'étagere

5. Arbeitsplatte befestigen / Attaching the work top / Fixer le plan de travail

1

I

——

I

AA: Rundkopfschraube M6 x 12 mm x 8
AA:Round Head M6 x 12mm Bolt x 8
AA:Boulon atéte ronde M6 x12mm x 8
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B. Hochschrank (1-ttirig) montieren / Single door tall cupboard assembly / Monter 'armoire haute 1porte

ART. BESCHREIBUNG:DESCRIPTION :DESCRIPTION QTYy
A Oberplatte Top panel Panrlgau 1
supérieur
P
B Bodenplatte Bottom panel ;. arlur!eau 1
inférieur
c Linke Seiten-  : Left side Panneau la- 1
wand panel téral gauche
D Rechte Seiten- | Right side Panneau 1
wand panel latéral droit
E Ruckwand 1 Back panel1 Pap‘neau 1
arriere 1
F Ruckwand 2 Back panel 2 Par.l‘neau 2
arriere 2
G Tar Door Porte 1
H Fachboden Shelf panel Pann9§u L
d'étagere
Plague dere-
Bodenabde- Bottom cover
couvrement 1
ckung plate NP
inférieure
J Front-Sockel- : Frontkick plinthe avant 3
blende panel
Seiten-Sockel- | Side kick Plinthe
K . 2
blende panel latérale
L FuBhalter Foot holder Sfmp"” de [
pied
M Verstellbare Adjustable Pieds régla- 4
Flne feet bles
N SchraubeM6x (M6x16mm BoulonM6x | Tl4+3
16mm Bolt 16 mm (extra)
o 2:;2?1{;16 Flathead M6 Boulon téte 5
x12Bolt plate M6 x 12
x12
P Abstandshalter: Spacer Entretoise 1
N
L: 4 Stk./ pcs
M: 1 Stk./ pcs g_ 323:; pcs
N:16Stk./ pcs -3 5tk/pes
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N:10Stk./ pcs
0:25tk./ pcs

N: 14 Stk./ pcs

N:10Stk./ pcs

2

Feder-Scharnierstift/
Spring hinge pin/
Goupille de charniere
aressort

‘Q

ATV

4

!
%
h
Q

Hinweis: Am Schrankboden ist ein Turpuffer an-
gebracht, der die Tur ausrichtet und sichert.

Note: Adoor bump at the cabinet bottom levels
and secures the door.

Remarque : Un butoir de porte au bas du meuble §—=2
aligne et fixe la porte.
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6. 1-turigen Hochschrank verbinden / Connecting the single door tall cupboard / Raccorder I'armoire haute 1porte

B

.
B

N:Schraube M6 x 16 mm x 4 =

N:M6 x 16 mm Bolt x & L = L/ N

N:Boulon M6 x16 mm x 4

7. Seitenwandhalter befestigen / Attaching the side wall bracket / Fixer le support mural latéral

N:Schraube M6 x 16 mm x 8
N:M6 x 16 mm Bolt x 8
N:Boulon M6 x16 mm x 8

8. Lochplatten befestigen / Attaching the perforated panels / Fixer les panneaux perforés

N:Schraube M6 x16 mm x 8

BB:18 x 8,5 x 1,2 mm Unterlegscheibe x 8
N:M6 x 16 mm Bolt x 8
BB:18x85x12mm Flat washer x 8
N:BoulonM6x16mmx8
BB:Rondelle plate 18 x8,5x12mm x 8
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9 Querstrebe befestigen / Attaching the horizontal support/ Fixer le support horizontal

N: Schraube M6 x 16 mm x 6

BB:18 x 8,5 x 1,2 mm Unterlegscheibe x 6
N:M6 x 16 mm Bolt x 6

BB:18 x8.5x 12 mm Flat washer x 6
N:Boulon M6 x16 mm x 6

BB:Rondelle plate 18 x85x12mm x 6

10 Halterung befestigen / Attaching the bracket / Fixer le support

N:Schraube M6 x 16 mm x 3
N: M6 x16mm Bolt x 3
N:Boulon M6 x16 mm x 3

11. Hangeschranke befestigen / Attaching the wall high cabinets / Fixer les meubles hauts muraux

N:Schraube M6 x 16 mm x 4
BB:18 x 8,5 %12 mm Unterlegscheibe x 4
CC: EVA-Abstandshalter x 4

N:M6 x 16 mm Bolt x 4

BB:18 x85x1.2mm Flat washer x 4
CC.EVASpacerx 4

N:Boulon M6 x16 mm x 4
BB:Rondelle plate 18 x 8,5x 12 mm x 4
CC:Entretoise EVAx 4
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12.

N: Schraube M6 x 16 mm x 2
N: M6 x16 mm Bolt x 2 -
N:Boulon M6 x16 mm x 2

13 Sockelblende an allen Schranken montieren / Installing the kick panel on all cabinets / Installer la plinthe sur tous les

N: Schraube M6 x 16 mm x 10
N: M6 x16 mm Bolt x 10
N:Boulon M6 x 16 mm x 10

'|l|- Kippsicherung befestigen / Attaching the anti-tip device / Fixer le dispositif anti-basculementles meubles

Wand/Wall/ Mur

N:Schraube M6 x 16 mm x 1
DD: Kippsicherungsseil x 1

EE: Wandhalterung x 1
FF:Schraube ST5,5x 70 mm x 2

N: M6 x16mm Bolt x 1

DD: Anti-tip cable x 1
EE:Wall bracket x 1
FF:ST5.5x70 mm Screw x 2

N:Boulon M6 x16 mm x1

DD: Cable anti-basculement x 1
EE:Support mural x 1

FF:Vis ST55x70 mm x 2
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